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1 Varovani

A VAROVANI: Obecné informace

1.

Peclivé si prectéte vdechny pokyny v tomto navodu a na zafizeni. Neprecteni a
nedodrzeni pokynl muze zpusobit zranéni. Tento dokument musi byt pfedan
majiteli/spravci bazénu, ktery by jej mél uchovavat na bezpe€ném misté pro pfipad
potfeby.

Chemikalie mohou zpUsobit vnitini i vnéjsi popaleniny. Abyste pfedesli umrti, vaznému
zranéni a/nebo poskozeni zafizeni, vZdy pouZivejte pfi servisu nebo udrzbé tohoto
zarizeni osobni ochranné prostfedky (rukavice, ochranné bryle, masku atd.). Toto
zafizeni musi byt instalovano na dostate¢né vétraném misté.

Spotiebi¢ nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo nedostaly pokyny.

Déti si s timto zafizenim nesmi hrat. Udrzbu a ¢&i$téni nesmi provadét déti bez dozoru.

Pouzivejte pouze originalni dily Fairland .

AVAROVANi: Nebezpeéi elektrického proudu

1.
2.

Tento spotrebi€ je uréen pouze k pouZiti v bazénech.

Ridici jednotku spotfebice Ize instalovat venku, ale musi dodrzovat bezpe&nou
vzdalenost od nadrze bazénu (alespori 3 m), doporucuje se instalace v mistnosti se
strojovnou bazénu.

Pfed jakymkoli zasahem nebo udrzbou odpojte zafizeni od elektrické sité.

Veskeré elektrické instalace musi byt provedeny kvalifikovanym a schvalenym
elektrikafem v souladu s normami platnymi v zemi instalace.

Zkontrolujte, zda je zafizeni zapojeno do zasuvky, ktera je chranéna proti zkratu.
Zafizeni musi byt také napajeno pfes oddélovaci transformator nebo proudovy chrani¢
(RCD) s jmenovitym provoznim rezidualnim proudem nepfesahujicim 30 mA.

Zkontrolujte, zda napajeci napéti pozadované vyrobkem odpovida napéti v distribucni
siti a zda jsou napajeci kabely vhodné pro vykon vyrobku.

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte prodluzovaci kabel k
pfipojeni zafizeni k elektrické siti. Zapojte jej pfimo do zasuvky ve zdi.

Toto zafizeni se nesmi pouZivat, pokud je poSkozeny napdjeci kabel. Mohlo by dojit k
urazu elektrickym proudem. PosSkozeny napajeci kabel musi byt vyménén poprodejnim
servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.
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2 Uvod k produktu

2.1 Specifikace produktu

Model ACSO08 ACS16 ACS26 ACS36
ospemceetors(@ | og |6 | | o
Objem bazénu (m3) 25-40 40-70 70 - 100 100 — 135
Doporucena salinita 34l

Napajeci zdroj AC 220 — 240 V 50/60 Hz

Max. vystupni napéti DC12V

Maximalni vstupni vykon 62 W 104 W 151 W 197 W
Doporuceny pruitok vody 5-18 m¥h

Provozni teplota vody 10°C-40°C

Okolni teplota -7 °C-42°C

Tlak pro elektrolytickou celu <4,5 baru

Material pouzdra cely PETG

Regulace pritoku vody Vzduchovy spinac

Zivotnost cely 8000 hodin
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3 Instalace a pripojeni

3.1 Materialy a nastroje

Nastroje potiebné k instalaci

Méfici paska

KFiZzové a ploché Sroubovaky

Klesté

Pilka na kov

Vodéodolné lepidlo pro bazénoveé trubky

3.2 Schéma instalace

Pool Water Flow
e

Chlorinator
Control Unit

250cm

— pH Doser

—— 230cm
ACID
Tank
-—
T-Piece with gy Electrolytic
Check Valve i -Cell

Heater

g Filter Pool Water Flow

Pump

3.3 Ridici jednotka

Poznamka:

® Ridici jednotku Ize instalovat venku, ale musi dodrzovat bezpe¢nou vzdalenost od vody
v bazénu (alespor 3 m), doporuc€uje se instalace v mistnosti s bazénovym vybavenim.

® Z bezpecnostnich a uzivatelskych divodd by méla byt Fidici jednotka instalovana
alespon 80 cm od zemé.

® Neumistujte fidici jednotku pfimo nad otevienou nadobu nebo nadrz s chemikaliemi.

® Doporucuje se umistit Fidici jednotku chloratoru soli v dostate¢né vzdalenosti od nadoby nebo
nadrze s chemikaliemi, lépe vice nez 2 m . (Minimalni vzdalenost mezi fidici jednotkou a
uzavienym sudem s kyselinou musi byt 50 cm.)

°

Jednotka by méla byt také uchovavana mimo dosah zdrojl tepla. Pro spravny provoz je
nezbytné fadné vétrani.
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Elektrolyticka cela je pfipojena k fidici jednotce kabelem cely o délce 1,8 m.
Ridici jednotka by méla byt instalovana alespori 30 cm vy$e neZ elektrolyticka cela.

PFipojte napajeci zdroj Fidici jednotky k vhodné zasuvce/ovladaci odolnému proti
povétrnostnim vliviim.

Pro snadnou udrzbu Ize fidici jednotku volné vyjmout z montazni plochy bez jakychkoli
zbyteénych zasahu.

Pomoci zadni desky pro montaz na sténu jako voditka si na montazni ploSe oznacte otvory,
kam bude nakonec umisténa fidici jednotka. Vyvrtejte otvory do montazni plochy.

Vlozte rozpinaci hmozdinky do vyvrtaného otvoru.

Nainstalujte zadni desku pro montaz na sténu na montazni povrch pomoci $roubll a ujistéte
se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny.

Aby byla Fidici jednotka bezpe&né namontovana a zlstala stabilni.

3.4 Elektrolyticka cela

Poznamka:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je bazénové Cerpadlo vypnuté.

® DoporucCuje se instalovat elektrolytickou celu do vratného potrubi bazénu za filtrem a
ohfivacem.

® Lepidlo nebo zakladni natér mohou zpusobit poskozeni, pokud se dostanou do kontaktu se
zavity nebo O-krouzky.

® Elektrolyticka cela je pfipojena k Fidici jednotce kabelem cely o délce 1,8 m.
Nespravna instalace muize zpusobit vady vyrobkud a ztratu zaruky.

1. Nize je znazornéno 6 rliznych orientaci bunék,
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Krytka napajeciho kabelu a snimac vzduchu musi byt v nejvy§Sim bodé instalace.

. Zajistéte dostatecny pritok vody pres ¢lankové desky a vzduchovy spinac.

Ujistéte se, Ze je v elektrolytickém c¢lanku nejvy$Si hladina vody a Ze vicko napajeciho
konektoru je v nejvy$Sim bodé.

Dodava se s pfipojkami o praméru 50 mm a 63 mm pro pfipojeni k PVC potrubi.
Zajistéte, aby byl k pfilepeni spoju k potrubi pouzit vhodny lepici lepidlo na bazi rozpoustédia.
Pfed nalepenim matic na potrubi se ujistéte, Ze jsou nasazeny na koncovkach spojek.

Jakmile lepidlo zatvrdne, umistéte pouzdro &lanku na potrubi a ruéné utahnéte previecné
matice s O-krouzky.

3.5 Externi davkovaé pH (volitelny)

Poznamka:

® Doporucuje se pouzit kyselinu chlorovodikovou: koncentrace <12,5 %.

® Pokud pracujete s chemikaliemi, které uvolfiuji silné vypary, neumistujte davkovaé primo
nad otevienou nadobu nebo nadrz s chemikaliemi, protoze by to mohlo zpuUsobit
nebezpecné reakce a bezpec€nostni rizika.

® Davkovac by nemél byt instalovan vySe nez 1,5 m od zemé.
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ACID
OUTLET

ACID
INLET

— — - POWER SUPPLY

Pomoci pfiklepové vrtacky vyvrtejte otvory do zdi a namontujte davkovac ve svislé poloze.
NejlepSich vysledkd dosahnete, kdyz nainstalujete davkovac na vodotésny montazni panel.

2. Zatlacte trubice zcela na jejich konektory, dokud pevné nedosednou.

3. Zajistéte kazdé spojeni pevnym utazenim Sroubu a matic.

4. Trubky udrzujte co nejrovnéjsi na vstupni i vystupni strané — vyhnéte se tak zbyte€nym ohybim

a zakfivenim.
Rovné drahy trubek pomohou udrzet dobry pritok a zabrani problémim s odporem.

Naneste na peristaltickou trubici mazivo.
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3.6 Elektronické ovladani

3.6.1 Ridici jednotka

@ @

Zadny. Nazev portu Fotografie Popis

) Suchy kontakt ‘ Suchy kontakt (5 A, 240 V)
Vstupni Konektor pro napajeni stfidavym proudem

@
napajeni (1,5 A, 220 - 240 V, 50/60 Hz)

©) Davkovac Konektor pro externi davkovaé pH
(volitelné)

D) Vystupni vykon C Konektor pro napajeni cely

® RS485 . Konektor RS-485

®) AUX . Pomocny

3.6.2 Pripojeni kabelu suchého kontaktu (priklad: vodni ¢erpadio)

(D Specifikace suchého kontaktu:

Typ: I1zolovany reléovy kontakt (NO/NC)

Jmenovité napéti: MAX5 A, 110 -240V AC
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(2 Charakteristika:

« Samotny kontakt nedodava zadné napéti/proud.
« Mlze spinat externi stfidavé zatéze az do 5 A pfi 110-240 V.

Dry Contact Cable

kL

(3 Logika Fizeni vodniho &erpadla pfes suchy kontakt:

Stav salinatoru / Cinnost
Stav suchého
zobrazena ReZim vodniho
kontaktu

obrazovka Cerpadla

Salinator je Vypnuty Manualni / Automaticky Odpojeno Vypnuto

Salinator je Zapnuty Manualni Pripojeno Zapnuto
Automaticky

Salinator je Zapnuty (NENASTAVUJTE Odpojeno Vypnuto
Casovace)

Automaticky (Nastaveni
Salinator je Zapnuty ¢asovacl, mimo nastavené Odpojeno Vypnuto

Casovace)

Automaticky (Nastaveni

Salinator je Zapnuty ¢asovacu, v ramci Pripojeno Zapnuto

nastaveni ¢asovacu)

Nas$ produkt bude vybaven kabelem s bezkontaktnim kontaktem (1 m). Kabel zapojte dle
nize uvedeného schématu:
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Salt Chlorinator L

Water Pump
|
| PE
[ ] L ] [ ]
Air Switch
Dry Contact 1
L-brown black ‘
\ N-blue
PE-green

k salinatoru. Uvnitf jsou odkryté tfi vodice (zeleny, modry, hnédy).
b) Odpoijte tfi vodi€e napajeciho kabelu vodniho &erpadla.

c) Instalace kabelovych prichodek nebo konektorl: Pokud vase rozvodna krabice pouziva
kabelové prachodky, zaSroubujte je do vstupnich bodu krabice. Ty slouzi k zajisténi kabelu
a zajisténi vodotésného utésnéni.

d) Vlozeni vodi€u do rozvodné krabice: Protahnéte vodi¢e kabelovymi prachodkami nebo

vodotésnymi konektory do rozvodné krabice. Ujistéte se, Ze vodice prochazeji bez zlomu
nebo ostrych ohybu.

e) Pfipojeni vodi€d: Uvnitf rozvodné krabice pfipojte vodi¢e pomoci Sroubovych svorek nebo
jinych vhodnych konektort (napfiklad matic na vodi¢e nebo krimpovacich konektort).

f) Ujistéte se, Ze je kazdy vodi€ bezpecCné pfipojen a Ze se na ném nenachazi Zadny odkryty
kov, ktery by mohl zpusobit zkrat. V pfipadé potfeby pouzijte pro vétsSi ochranu izolaéni pasku
k zakryti odkrytého vodice.

g) Utésnéni rozvodné krabice: Uzaviete vodotésnou rozvodnou krabici a ujistéte se, Ze je
na misté tésnici tésnéni nebo O-krouzek, aby se zabranilo vniknuti vody. Utahnéte Srouby
nebo zapadky, které krabici zajistuji.

h) Otestujte pfipojeni:

i) Jakmile je rozvodna krabice utésnéna, otestujte pfipojeni zapnutim napajeni nebo
kontrolou kontinuity, abyste se ujistili, ze je vSe spravné zapojeno a funguje podle o&ekavani.

j) PfFipojte kabel suchého kontaktu k salinatoru.
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Dry Contact Cable

L
(Black) (Brown)

A

| ) twnite)

Water Pump Power Cable

L
(Brown)

E | D‘ H —/-|l' (_Bme’

PE
(Green)

PE
(Green)

elelele[efele]e
[ 4
ole|lo|le|plo|e|e
-]
@

Water Pump Power Cable

5 @ 0° Water Pump
V4

0

\_~ O 0

|

Nasledujici obrazek znazortiuje zvétdeny pohled na rozvodnou krabici:

(.0 o)
) &l \&
o| |0 |
(Black) rown
Bla ® ® (B )
e |®
(White) N
[43] (Blue)
L
(Brown) ® ® |
A
PE ® ® ( PE )
(Green) e @ Green
o\ ® ﬂ:
Oo 0%

POZNAMKA:

Ujistéte se, Ze je napajeni po celou dobu provozu odpojeno. Zasuvku zapnéte az po
dokonc&eni vSech zapojeni.
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4 Bazénova voda

Aby byla voda v bazénu pfipravena pro chlorator, musi byt vyvazené jeji chemické slozeni a musi
byt do né&j pfidana sul. Nékteré upravy chemické rovnovahy bazénu mohou trvat i nékolik hodin.

Postup proto MUSI byt zahajen dlouho PRED zapnutim chloratoru.

4.1 Pridavani soli

Sl pridejte 24 hodin pfed zapnutim salinatoru, kdyz je Cerpadlo v provozu. Ujistéte se, Ze
nepiekrocite doporu¢ené mnozstvi soli.

Zméfte obsah soli 6 az 8 hodin po pfidani do bazénu.

POZNAMKA:

® Pokud voda v bazénu neni Cerstva a/nebo pokud mlze obsahovat rozpusténé kovy, pouzijte
odstranovac kovu podle pokynt vyrobce.

® Pokud byla vaSe voda dfive oSetfena jinym produktem nez chlorem (brom, peroxid vodiku,
PHMB atd.), neutralizujte tento produkt nebo vymérite veSkerou vodu v bazénu.

® Pokud pouzivate mineralni sul (chlorid hofe¢naty a/nebo chlorid draselny), pfidejte pfiblizné
1,4nasobek mnozstvi bézné soli. (Optimalni hladina mineralni soli 4200 ppm)

® Pokud mate vodu ze studny, provedte Sokovou chloraci kyselinou trichlorisokyanurovou (2
kg/50 m? vody).

4.2 Chemicka bilance vody

Voda musi byt ruéné vyvazena PRED spu$ténim zafizeni.

Nasledujici tabulka shrnuje doporu¢ené koncentrace. Voda by méla byt pravidelné kontrolovana,
aby se tyto koncentrace udrzely a minimalizovala se koroze nebo zhorSeni stavu povrchu.

CHEMIE Doporucené koncentrace
Sl Sal 3 g/l
Volny chlor Volny chlor 1,0 az 3,0 ppm
pH pH7,2a27,6
Kyselina . 20 — 50 ppm, 0 ppm v krytém bazénu
kyanurova (Stabilizator pfidejte pouze v pfipadé potfeby)
(Stabilizator)
Celkova alkalita 80 az 120 ppm
Tvrdost vody 200 az 300 ppm
Kovy 0 ppm
Algicid Pouziti algicidu je mozné, ale musi byt bez médi.
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5 Ridici jednotka

5.1 Obecné zobrazeni

@ — ;:mcﬁu @
- (T
O 5
@ EE-EE‘;::‘.‘: 888.°

ST Popis lkona
oblast

D e Alarm nizké hladiny soli LOW

2 e Produkce chloru / Objem bazénu ' . " '
* k/I: kilolitr, 1 k/l odpovida 1 m?. ' ' " ' Lt
e Nizky/zadny prutok vody

3 (vzduchovy spinac) AIR IN CELL
e Pfipojeni k Wi-Fi = &
e Oznameni o chybé °
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Zobrazeni ¢asu © (- (o

4iny & ()_{°
4 * Realny ¢as Lt
* Casovaé (1) a (2) (1] 2 [N e
® Rezim chloru e AUT
(automaticky/manualni) e MAN
Pridavani kyseliny (ml/den) I—-l L.' l-.'

LU misday

Nastaveni

® | o | ®©

Zvyseni hodnoty

Zapnout rezim Extra vykon BOOST

©

®

SniZeni hodnoty

@) Spinaé& napajeni/zamknuti

OO

5.2 Uvod do zpasobu vyroby chloru

Chlorétor Ize nakonfigurovat na 2 rizné rezimy vyroby chloru.

. Standardni (s pridavkem
Konfigurace Norma )
kyseliny)
Hardwarové moznosti -- Externi davkovaé
Volitelné Automaticky rezim
Rezim Manualni rezim

*Automaticky rezim: Casové fizeni vystupu chléru (max.: 2 éasovade)

Po pfipojeni Fidici jednotky ke zdroji napajeni:

*Casova¢ ZAPNUTI zapne Fidici jednotku, pfejde na domovskou obrazovku, spusti elektrolyzu pro
vyrobu chloru a pfidani kyseliny.

*Casovaé VYPNUTI vypne Fidici jednotku.

* Manualni rezim: Ruéni ovladani vystupu chloru

Uvodni obrazovka 2 riiznych rezimd je zobrazena nasledovné:
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MANUALN:I rezim

Obrazovka UZAMCENI pro funkce ZAPNUTI uzaméeno a VYPNUTI uzaméeno:

Cw @ = © O

ZAPNUTO ZAMCENO VYPNUTO ZAMCENO
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5.3 Zakladni prikazy a funkce

Prikazové

Klavesy Funkce

.Prepina¢ napajeni/zamcéeni®) .

jakékoli operace.

1. ZAPNUTO: Podrzenim po dobu 3 sekund nejprve zaviete
»obrazovku uzamc&eni napajeni (sviti pét tlacitek) a poté na né
klepnutim pfepnete na domovskou obrazovku.

2. VYPNUTI: Klepnéte na domovskou obrazovku (rozsviti se pét

tlaCitek).
@ 3. ZAMCENI VYPNUTI: Po VYPNUTI podrzte tlagitko po dobu 3

sekund pro VYPNUTI uzamé&ené obrazovky (sviti pouze

4. Zamknuti/Odemknuti: Podrzte 3 sekundy.
Poznamka: Funkce automatického zamku se aktivuje po 1 minuté bez

1. Aktivace BOOST: Klepnéte na
BOOST *24 hodin nepfetrzitého provozu

2. Ukonceni BOOST: Klepnutim ukoncite rezim BOOST.

@ ®

1. Vybér rezimu chloru: Klepnéte na
5. Hlavni nastaveni: Podrzte po dobu 3 sekund.
2. Zpét na domovskou obrazovku: Podrzte 3 sekundy (manualné)
*Po 1 minuté bez operace (automaticky)
5.3.1 Spusteéni AUTO [ —
pH- Casovace

Stisk

Stisk @ Podrzet

cas casovace

Stisk 1
Mistni H Nastavem’H Objem Doml @ @

bazénu Nastaveni a
vyroby chloru

Stisk *Objem Stisk @ Kontrola
pH- davkovace
MANUAL

* Vychozi rezim chloru je AUTOMATICKY rezim.

*K dispozici pouze s davkovacim Cerpadlem

(D Nastaveni mistniho &asu

® Podrzte tlagitko po dobu 3 sekund pro vstup na obrazovku nastaveni mistniho ¢asu.

® Pokud blikad mistni ¢as, nastavte hodiny mistniho ¢asu klepnutim na@ a@

® Klepnéte k dal§imu kroku.

* Rozsah nastaveni: 00:00 ~ 23:59
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Cw ()

(2) Nastaveni ¢asovaéu

Kdyz se rozsviti TIMER ‘ON n nastavte hodiny prvniho ¢asovace tlagitky @ a @

ulozte parametr tlacitkem , poté stejnym zpUsobem nastavte a ulozte minuty.

Po TIMER ON TIMER OFF

dokonceni nastaveni
¢asovace stejnym zpusobem.

se rozsviti, nastavte ¢as ukon&eni prvniho

Kdyz nzmizi a rozsviti se, nastavte gstejnym zpusobem ¢as spusténi a ukonceni
druhého Casovace, pokud je to nutné.

Klepnutim potvrd’te nastaveni ¢asovacu.

Casovaé zapnuty
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Casovaé VYPNUTI

(3 Nastaveni objemu bazénu

® Pokud blikd hodnota objemu bazénu, Ize ji klepnutim na tla¢itko @nebo upravit v

rozmezi od 5 do 150 k/Lt (m®) v krocich po 5. @Podriem’m tlacitka muzete zrychlit
ladéni.

® Klepnutim prejdete na dalSi krok.

CHORENO

(@) Rezim chloru (klepnutim )
® Kdyz Al-’Tblika, klepnutim na @nebo @vyberte rezimy vyroby chloru.
o Klepnéte pro potvrzeni vybéru a pfechod k dalSimu kroku.

*Vychozi rezim je rezim AUT.
18/ 36



e AUT
® MAN

Cw

(5) Nastaveni objemu davkovani kyseliny (k dispozici pouze s davkovaéem)

Kdyz &islo blika, 1ze ho klepnutim nastavovat od 0 do 6000 v krocich po 50 nebo 100.@

nebo @ Podrzenim tlagitka muzete zrychlit ladéni.

Klepnutim pfejdete na dalsi krok.

Cw (&)

(6) Nastaveni ¢asovaéu (pouze v rezimu AUTO)

Kdyz se rozsviti TIMER ON. n nastavte hodiny prvniho ¢asovace kIepnutim@ a @

ulozte parametr klepnutim , poté stejnym zpUsobem nastavte a ulozte minuty.

TIMER ON TIMER OFF

Po dokonceni nastaveni
Casovace stejnym zpusobem.

se rozsviti, nastavte ¢as ukon&eni prvniho

Kdyz nzmizi a 8rozsvitl' se, nastavte stejnym zplsobem C€as spusténi a ukonceni
druhého ¢asovace, pokud je to nutné.

Klepnutim potvrd’te nastaveni ¢asovacu.
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Casovaé zapnuty
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Casovaé VYPNUTI
(7 Vyroba chléru

® Na domovské obrazovce klepnutim na @nebo @upravte vyrobu chloru v rozmezi 0 —
100 %.

— —
. ' . I -
' l |

Cw B & © @
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davkovacée (volitelné)

Chcete-li zkontrolovat, zda davkovac funguje spravné, postupujte takto:
® Ujistéte se, Ze hadice davkovace a PE trubky s kyselinou jsou pfipojeny a pevné utazeny.

® Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzi s kyselinou a ujistéte se, Ze je PE hadice s kyselinou
pfipojena k sacimu ventilu v nadrzi.

® Klepnéte na @ vypnéte chlorator ( VYPNUTO).

® Podrzte stisknuta tlacitka @a @po dobu 3 sekund, davkovac se bude 15 sekund otacet,

aby se zkontrolovala jeho rotace.

® Posledni krok opakujte 3-5krat, dokud se kysely roztok nenaplni do PE zkumavek a
peristaltické trubice.

® Kysely roztok je vytladen do shluku vody skrz davkovaci trubici a davkovac je pfipraven.

® Kilepnéte na @ zapnéte chlorator ( Napajeni ZAPNUTO).

CRONSNO

VYPNUTI
5.3.2 Hlavni nastaveni

(D Vybér rezimu chloru
® Klepnutim pFejdete do vybéru rezimu chloru

® Klepnutim na @nebo @vyberte rezimy vyroby chloru.

o Klepnéte pro potvrzeni vybéru a pfechod k dalSimu kroku.
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Cw & ©

Prepina€ rezimu chloru

POZNAMKA: Drite po dobu 3 sekund pro navrat na domovskou obrazovku.

(2) Nastaveni objemu davkovani kyseliny (k dispozici pouze s davkovaéem)

® Vychozi zobrazeni €Cislice na obrazovce elektrody je ,0 ml/den®.

® Kdyz Cislo blika, 1ze ho klepnutim nastavovat od 0 do 6000 v krocich po 50 nebo 100.@

nebo @ Podrzenim tlac¢itka mazete zrychlit ladéni.

® Klepnutim prejdete na dalsi krok.

DO

[

)

)

3

5

]
i

mi day

w & ©® @ WwW® O

Davkovany objem kyseliny (< 1000 ml) Davkovany objem kyseliny (> 1000
ml)

(3 Nastaveni ¢asovaéti

TIMER ON

® Kdyz se rozsviti a n nastavte hodiny prvniho Casovace kIepnutim@ a @

ulozte parametr klepnutim , poté stejnym zpUsobem nastavte a ulozte minuty.

TIMER ON TIMER OFF

® Po dokonceni nastaveni
Casovace stejnym zpusobem.

se rozsviti, nastavte ¢as ukon&eni prvniho

® Kdyz nzmizi a 8rozsvitl' se, nastavte stejnym zplsobem C€as spusténi a ukonceni
druhého ¢asovace, pokud je to nutné.
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® Klepnéte Potvrzeni nastaveni ¢asovacu.

)
—
L
==
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.
=
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CRORENO

Casovaé zapnuty

CROEENO

Casovaé VYPNUTI

5.3.3 Zakladni konfigurace

(D Nastaveni mistniho &asu
® Drzte 3 sekundy

® Kdyz blika mistni €as, nastavte hodiny mistniho ¢asu kIepnutim@ a@

[ KIepnéte k dalSimu kroku.

(2 Nastaveni objemu bazénu

® Pokud blikd hodnota velikosti bazénu, Ize ji klepnutim na tlacitko @nebo upravit v
rozmezi od 5 do 150 kJ/I (m3®) v krocich po 5. @Podrienim tlacitka muzete zrychlit
ladéni.

® Klepnutim pfejdete na obrazovku DOMU.
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5.3.4 ZVYSENI VYKONU

(1) Zapnuti: Klepnutim pfejdete do rezimu Boost, zafizeni bude bézet na 100 % vykonu po
dobu 24 hodin.

* Na obrazovce se zobrazuje 24hodinovy odpocet

(2) VYPNUTI: Podrzte 3 sekundy.

%

BOOST

POZNAMKA:
® Rezim Extra vykon (Boost) se doporucuje aktivovat, kdyz je chlér naléhavé potreba.

® Pokud je chlorator vybity, 24hodinovy odpocet se obnovi. BEéhem rezimu Extra vykon
nelze jednotku ru¢né vypnout.

® Po ukonceni nebo zastaveni rezimu Extra vykon (Boost) vyroba pokracuje podle
prednastavenych nastaveni.

5.3.5 Obnovit tovarni nastaveni

Klepnutim pfejdete na dalSi obrazovku.

Podrzte @a@ po dobu 3 sekund a zaznénim pipani se chlorator obnovi do tovarniho

nastaveni.
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POZNAMKA:
Pamét’ vypadku napajeni: Abnormalni vypadek napajeni béhem provozu. Po obnoveni

[ ]
napajeni se regulator automaticky restartuje a pokracuje v provozu podle stavu pfed vypadkem
napajeni.

5.3.6 Konfigurace sité

(1) Vstupte do obrazovky Konfigurace sit& podrzenim a@ po dobu 3 sekund.
-
2 = <Pokud se rozsviti proti sméru hodinovych rugicek, pak:

T

a. Pokud sviti, bude pfipojeni k Wi-Fi aktivni a ozvou se 2 zvuky alarmu.

ol
b. Pokud '=)=se rozsviti a zazni 3 zvuky alarmu, pfipojeni k Wi-Fi se nezdafilo, navrat
na domovskou obrazovku.
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6 Navod k Wi-Fi a aplikace iGarden

6.1 Uvedeni do provozu

6.1.1 Stahnéte si aplikaci do chytrého telefonu

J<Garden” je k dispozici v App Storu a Google Play.
Pro stazeni prosim naskenujte nasledujici QR kod:

6.2 Konfigurace sité

6.2.1 Automatické skenovani
(1) Zapnéte mistni chlorator, Wi-Fi zafizeni nebo Bluetooth na mobilnim telefonu.

(2) Oteviete aplikaci ,iGarden*, klepnéte na ikonu ,+* v pravém hornim rohu domovské stranky a
poté klepnéte na ,Pfidat zafizeni®.

< Add device

Searching for nearby devices, please make sure

All Robotics Energy Pool the device is in the network connection state
@ Add device Add:manuafly
[ ]
Home
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(3) Kdyz je salinator na domovské obrazovce, klepnutim pFejdéte do nastaveni, podrzte

tlacitka @ a @po dobu 3 sekund, kdy se ozve preruSované pipnuti, a pfepne se do
rezimu sitového pfipojeni.

(#) Jakmile telefon najde salinator, zobrazi se na ném. Klepnéte na ,Dalsi“, zadejte heslo k Wi-Fi

a klepnéte na ,Dalsi“. Zafizeni se poté automaticky pfipoji k aplikaci.

< Add device

aiot

All Robotics Energy Pool

6.2.2 Wi-Fi hotspot

(1) Zapnéte mistni chlorator, Wi-Fi zaFizeni nebo Bluetooth v mobilnim telefonu.
(2) V aplikaci ,iGarden* klepnéte na ikonu ,+“ v pravém hornim rohu domovské stranky a poté
klepnéte na ,Pfidat zafizeni®.
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< Add device

All Robotics Energy Pool

©

o @

a {

@

Home

(3) Zadejte heslo k Wi-Fi a klepnéte na ,Dal$i*. KdyZ je salinator na domovské obrazovce,

klepnéte na pro vstup do nastaveni a podrzte. a@ po dobu 3 sekund, kdy se
ozve prerusované pipani, a pfepne se do rezimu sitového pfipojeni.

(#) Poté, co salinator piejde do rezimu sitového pfipojeni, pfipojte mobilni telefon k hotspotu
takto:

< Add device { Wi-Fi Network
. WLAN -
aiot
iBardan = X000(
FL = 30004
o

Cannect sevice hotspot

1) Go to the System Wi-Fi page and connéct the
device hotspot.

2 Back to the app *@ successful connection
and click "Mext”, U
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09:149 HH

9)
8

All Robotics Energy Pool

56s ©

@ Connect device.
© Send information to device.

Register on cloud and initialize the device.

Home

6.3 Odebrat pristup

Po konfiguraci sité:

(1) Na domovské obrazovce iGarden mdzZe uZivatel klepnout na ikonu salinatoru a zadat jeho
hlavni obrazovku. Nebo zapnéte/vypnéte salinator modrym posuvnikem.

(2) Hlavni obrazovka salinatoru zobrazuje stavové parametry a rezim v redlném &ase. UzZivatel
muze upravovat nastaveni, Casovace a pfepinat mezi rGznymi rezimy.

(3 Klepnéte na , ... “ v pravém hornim rohu pro vstup do podrobnosti o zafizeni: Informace o
zarizeni, objem bazénu, vypocCet salinity, interval zmény polarity, Zivotnost elektrod, chybovy
kéd, odebrani pfistupu.
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< Equipment Details

& . Salt chlorinator

< Salt Chlorinator

Equipment Information >
All *otics Energy Pool Pool velume w >
u‘ © Salinity testing 598 ppm >
¢ . Reverse Time an
Electrolytic life 100 h
Trouble code >
+«  Share Equipment >
& Moblle device »
S 4 Firmware Upgrade >
Hom O ) )
Hlavni obrazovka salinatoru - Podrobnosti o zafizeni
6.3.1 Historie alarmtd nebo chyb
(1) Zadejte historii alarmii nebo chyb na hlavni obrazovce chloratoru.
¢ Salt Chlorinator ves < Salt Chlorinator G T
A E3

80 % v 180 mi/day =
= 8
Auto mode Manual mode
# Boost
@ © O ©

‘_3(:—
bos
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6.3.2 Nastaveni €asovace
(1) Na hlavni obrazovce salinatoru zadejte Nastaveni asovade.

(2) Casovade zahrnuiji: 2 ¢asovade salinatoru.

< Salt Chlorinator
< Timer
A E3
15:00 - 17:00
Everyday o
15:00 - 17:00
Everyday
80 % v 180 mi/day =
Auto mode Manual mode
¥ Boost
O B

a3

6.4 Aktualizace OTA

(1) Jakmile bude aktualizace k dispozici, zobrazi se informace o aktualizaci a klepnéte na tlagitko
+Aktualizovat nyni“.

(2) Nebo klepnéte na ikonu $tétce v levém hornim rohu obrazovky pro vstup na obrazovku
nastaveni.

(3) Klepnéte dole na ,Aktualizace zafizeni* pro provedeni aktualizace.
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6.5 Sdileni zarizeni

(1) Prejdéte do Nastaveni aplikace a klepnéte na ,Sdilet zaFizeni“.
(2) Pridejte &islo mobilniho telefonu odpovidajici sdilené osoby.

(3) Sdileny uzivatel si mGze soudasné prohlizet informace o zafizeni.

< Equipment Details

‘ . Salt chlorinator

& Equipment Information >

< Salt Chlorinator

] Totics Energy Pool
O

o Pool volume m* >
¢ v Salinity testing 598 ppm >
L 2 »
Reverse Time 4h
Electrolytic life 100 h
Trouble code >
< Share Equipment nl >
= Mobile device >
[ ]
O ] ©
4 Firmware Upgrade >
( . _
X Share Equipment
ber,
L g > *-——>

UI
S cancel q
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6.6 Zmeénit nastaveni jazyka

(1) V pravém dolnim rohu kliknéte na ,Ja“.

(2) Kliknéte na tlagitko ,Nastaveni* v pravém hornim rohu, prejedte prstem dold a vyberte
~Jazyk“ pro pfepnuti na cilovy jazyk.

7 Doplnovani soli

ASalina'ltor musi byt béhem této operace, a dokud se prisada zcela nerozpusti, VYPNUTY.
Provoz salinatoru s nerozpusténou soli by mohl nevratné poskodit celu a napajeci zdroj a
vést ke ztraté zaruky.

Vypocitejte objem bazénu a pfidejte 3 az 5 kg soli na metr krychlovy. Doporucena salinita je 3 g/l.
Ujistéte se, Ze je salinator béhem celého procesu pfidavani soli odpojeny, a zapnéte filtraCni
systém alespon na 24 hodin, aby se sl zcela rozpustila.

AU novych bazéna, prosim, pockejte ¢tyfi tydny, nez do nedavno cementové natfeného
bazénu pridate stl, nebo se o tom domluvte s stavitelem bazénu.

Proces rozpousténi soli Ize urychlit pomoci CistiCe bazénd. Pomoci sady ze specializovaného
obchodu s bazény zkontrolujte, zda je koncentrace soli mezi 3 a 5 kg/m3.

Koncentrace soli se mize ¢asem snizovat v dusledku desté nebo jiného pravidelného pfisunu
sladké vody (doplhovani, zpétny proplach atd.). Kdykoli je tfeba koncentraci soli upravit, nasypte
sul co nejblize vratnému potrubi. Nikdy nesypte sil do skimmert ani do blizkosti odtokového otvoru.

8 Udrzba

8.1 Cisténi cely

Systém inteligentni inverze polarity je navrzen tak, aby zabranil korozi a usazovani vodniho

kamene na elektrodach (vychozi nastaveni = 4 hodiny, 1~10 hodin volitelné). Pokud je vSak tvrdost

vody pfili§ vysoka, mlze byt nutné pravidelné gisténi.

Proces Cisténi je uveden nasledovné:

(1) Vypnéte salinator a filtraci, zavfete uzaviraci ventily a ujistéte se, Ze je napajeni odpojeno
vypinaem.

(2) Umistéte celu obracené a naplrite ji Gisticim roztokem tak, aby byly elektrody ponofeny.
Nedovolte, aby byla sestava vicka cely ponofena.

©) Nechte Cistici roztok pusobit pfiblizné 15 minut, aby se usazeniny vodniho kamene rozpustily.
Cistici roztok zlikvidujte na schvaleném misté pro recyklaci odpadu, nikdy jej nevylévejte do
kanalizace ani do systému sbéru destové vody.

(4) Oplachnéte elektrodu gistou vodou a nasadte ji zpét na objimku upevnéni cely (je zde znacka
pro zarovnani).

Otevrete uzaviraci ventily a znovu spustte filtraci a salinator.

ON@

Pokud nepouzivate komeréné dostupny distici roztok, mizete si ho vyrobit sami opatrnym
smichanim 1 objemu kyseliny chlorovodikové s 9 objemy vody (Pozor: kyselinu vzdy nalévejte
do vody a ne naopak a pouzivejte vhodné ochranné pomucky!).

(7) Ujistéte se, Ze nastaveni cykll inverze polarity je pfizpdsobeno tvrdosti bazénové vody.
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8.2 Udrzba davkovade (volitelné)

Chcete-li zkontrolovat, zda davkovacC funguje spravné, postupuijte takto:

(1) Klepnéte na @ vypnéte salinator (VYPNUTI).

@ Podrzte stisknuta tlacitka @a @po dobu 3 sekund, davkovac se bude 15 sekund otadet,
aby se zkontrolovala jeho rotace.

(3 V pripadé potfeby naneste mazivo na vnitini trubku.
POZNAMKA:

® Manualni rezim: Davkovac se bude otacet podle nastaveného objemu davkovani pH.

r

9 Ochrana proti prehrati

Ochrana proti prehfati se aktivuje, kdyz teplota napajeciho zdroje uvnitf hlavni Fidici jednotky
dosahne 70 °C nebo je vyssi.

Vysoka teplota 70 °C <Teplota < 75 °C

A. Snizuje se elektrolyticky

(napajeci zdroj) vystup.
A. DoSlo k E4 Zastavte
Prehfati elektrolyzu

Teplota > 75 °C

(napajeci zdroj) B. Teplota < 68 °C, E4 vypnuto,

elektrolyza se znovu spusti.

Ochrana proti pfehfati se zrusi, kdyz teplota klesne pod 68 °C nebo na tuto hodnotu.

10 Kéd chyby

Kéd Popis Logika Akce ridici jednotky
chyby
A. Doslo k chybé E1
C e . B. Zastavte elektrolyzu:
a. Elektrvol}/’tlcky vyostupnl Po 30 minutach znovu spustte
o vykon vétsi nez 0 % , ;
Abnormalni ot s elektrolyzu. Pokud je
E1 , b. Napéti mensi nez 0,8 V . ,
elektrolyza wr o abnormalni elektrolyza
nebo proud mensi nez 0,3 ] X Y
A detekovana 3krat po sobé,
funkci elektrolyzy jiz nelze
znovu spustit.
Po aktivaci indikatoru A. DoSlo k E3
E3 Abnormélni voda ,VZDUCH V CLANKU" a B. Zastavte filtracni Cerpadlo
Uroven nepfetrzitém méfeni Casu
po dobu 210 sekund
Teplota Fidici A. Doslo k E4
jednotky >75 °C B. Zastavte elektrolyzu
E4 (P;r:hg_aéld 2droj) Ochrana proti prehfati se
pa J zrusi, kdyZz teplota klesne
pod 68 °C nebo na tuto
hodnotu.
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11 Indikatory

Popis Logika Akce
A. Zastavte
Po dobu 15 sekund odectéte stav vzduchového spinace: | elektrolyzu
VZDUCH V | Pokud je vzduchovy senzor v kontaktu se vzduchem po B. Rozsviceni:
CELE dobu 10 sekund nebo déle, je zjisténo, Ze do AIR IN CELL
elektrolytické cely vnikl vzduch. &
1. Pokud je salinita Ctyfikrat niz$i nez 2000 ppm, je A. Rozsviceni:
uréeno, ze se jedna o nizky obsah soli. LOW
NizKY Indikator nizkého obsahu soli zmizi, kdyZ je detekovana
OBSAH salinita vy$si nez 2500 ppm. B. Zastavte
SOLI 2. Pokud je detekovana salinita nizsi nez 1200 ppm , elektrolyzu, kdyZz je
zastavte elektrolyzu; elektrolyza se obnovi, kdyz salinita salinita niz8i nez
presahne 1500 ppm. 1200 ppm.

12 Poprodejni podpora

Dulezité informace pro poprodejni podporu
Abychom vam mohli efektivné pomoci, kdyz kontaktujete nas poprodejni servis, méjte, prosim,
pfipravené nasledujici informace:
Informace o produktu
o Sériové cislo (umisténo na typovéem Stitku)
o Virtualni ID zafizeni (k dispozici v aplikaci iGarden)
o Model zafizeni

Popis problému
o Zobrazeni chybového kédu
o Odecty zafizeni a stav vyroby
o Cetnost a nadasovani probléma

Prostiedi pouziti
o Velikost bazénu, vnitfni/venkovni
o Pritok vody a doba filtrace
Poskytnuti téchto informaci nam pomuze efektivnéji vyfesit vas problém. Dékujeme!
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